UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE
Kazde przerwanie przewodu ochronnego wewnatrz lub na zewnatrz aparatu lub odfaczenie zfacza uziemienia
ochronnego najprawdopodobniej doprowadzi do wystapienia zagrozenia ze strony aparatu w pewnych warunkach E u r O t e r m
awaryjnych. Zabrania sie celowego roztaczania.

invensuys

Przed wykonaniem jakichkolwiek pofaczen z urzadzeniem nalezy upewnic sie, ze wszystkie wiasciwe kable zasilajgce i

sterujace, przewody i zespoly przewoddw sg odizolowane od zrédet napiecia. Przekroje przewodéw musza byé

zgodne z tabelg 1 normy EN60947-1 (lub Tabela 2.2.2 zamieszczong w Podreczniku regulatora EPower).

To urzadzenie nie nadaje sie do zastosowan odtgczania w rozumieniu normy EN60947-1. .

W pewnych okoliczno$ciach temperatura radiatora modutu mocy moze wzrosnaé powyzej 50°C. Jesli istnieje
prawdopodobieristwo kontaktu operatora z takimi rozgrzanymi radiatorami, nalezy umiesci¢ odpowiednie

ostrzezenia i bariery, aby nie dopusci¢ do obrazen fizycznych. T M
Uwaga: Przyrzad powinien by¢ wyposazony w jedno z nastepujgcych urzadzen odtgczajacych, zainstalowanych w . _— .
bezposrednim zasiegu operatora i opatrzonych oznaczeniem wskazujgcym, ze jest to urzadzenie odtaczajace: Eu rotherm: Mu:;dzynarodowa sprzedaz I wsparcie
a. wyfacznik reczny lub automatyczny zgodny z wymaganiami norm IEC947-1 i IEC947-3,
b. roztaczany facznik, ktéry mozna odtgczyé bez uzycia narzedzia. Contact Information
1. Przed wyki iem jakiegokolwiek i it ia zt iemienia och lez dt ¢ d 2

p:zzzwgvguooncahn::;]eagfgo olwiek innego potaczenia ztacze uziemienia ochronnego nalezy podtaczy¢ do Centrala firmy Sprzedaz w Polsce: Oddzialy na éwiecie R | -t
2. Bezpiecznik zasilania sieciowego w module sterowania nie jest wymienny.W przypadku podejrzenia, ze Farada_\y Close, Durrington, Invensys _SySt_emS Sp.zo.0. www.eurotherm.com/global e g u a O r

bezpiecznik jest wadliwy, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym centrum serwisowym producenta w celu Worthing, West Sussex, ul. Surowieckiego 12

uzyskania porady. BN13 3PL 02-875, Warszawa
3. W kazdym przypadku, gdy prawdopodobna jest usterka zabezpieczenia, urzadzenie nalezy wytgczyc i Zapytania sprzedazowe Polska

zabezpieczy¢ przed przypadkowg obstuga. Nalezy skontaktowaé sie z najblizszym centrum serwisowym T p44 0190’)3 495388 T +48 22 85560 10

producenta w celu uzyskania porady. +44 ( ) F +48 22 855 60 11 i

F 0845 130 9936 Przeskanuj,

4. Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie przeprowadzania jakichkolwiek czynnosci regulacyjnych, E info.eurotherm.pl@invensys.com aby uzyskat

konserwacyjnych i naprawczych otwartego aparatu pod napieciem. Inne zapytania lokalny kontakt
5. Moduly s3 przeznaczone do instalacji w szafce podtgczone do uziemienia ochronnego zgodnie z norma T +44 (01903) 268500 Y L.

IEC364 lub obowigzujgcymi normami krajowymi. W normalnych warunkach pracy szafka musi by¢ zamknieta. ZAWARTOSC PLYTY DVD | INSTALACJA

Odpowiednie urzadzenia klimatyzacyjne/filtrujgce/chtodzace nalezy zainstalowac do szafki, aby nie dopusci¢ F 0845 265982 Dokumentacja produktu Dokumentacja na ptycie DVD zapisana jest w formacie

do przedostawar}ia sie przewodzqcych zapieczyszczer’l do.wewnqtr,Z, skrap\.ania sie pary itp. o PDF, ktdrego odczytanie wymaga programu Adobe® Acrobat® 4.0 lub nowszej jego wersii.
b e e B e e b wince © Copyright Eurotherm Limited 2013 Angielska wersjg jezykowa programu Adobe Acrobat 4.0 do Microsoft® Windows® NT mozna zainstalowac z plyty

Eii 'edje;v Zestaw rr?o);iu);év? nalesy ie zamontowaé?/v taFk)iys cf)séb by | owietrzje 2 'eJdne o mo(iuhj nieeb {g ) Invensys, Eurotherm, logo Eurotherm, Chessell, EurothermSuite, Mini8, Eycon, Eyris, EPower, EPack, nanodac, piccolo, Foxboro i Wonderware sa znakami handlowymi DVD, wykonujac podane nizej instrukcje.

pot{ierane do drugiego. g Y ) P , aby p J g Y Invensys plc, firm zaleznych|§towamyszonych. Pozostate marki moga by zarejestrowanymi znakami handlowymi ich posiadaczy. Program Adobe Acrobat do innych platform i w innych wersjach jezykowych mosna pobraé ze strony internetowej
7. Obwody sygnatowe i napiecia zasilania nalezy poprowadzié osobno. W praypadkach, gdy takie rozwiazanie Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeét. niniejszego dokumentu e moze byé powelana, modyfikowana ani przekazywana w zadnej formie jakimikolwiek srodkami, www.adobe.com.

: ° 5 " ? ani nie moze byt przechowywana w systemach wyszukiwania w innym celu niz jako pomoc w obstudze sprzetu, ktérego dotyczy dokument, bez uprzedniej pisemnej

jest niepraktyczne, do obwodéw sygnatowych nalezy wykorzystaé kable ekranowane. 2gody firmy Eurotherm Limited. DOKUMENTACJA ) ) )
8. Jezeli sprzet jest stosowany w sposéb nieodpowiadajacy specyfikacji producenta, moze to negatywnie . o . . . . ; . Podrecznik komunikacji HA179770 i Podrecznik uzytkownika regulatora EPower HA179769

; b ) Eurotherm Limited realizuje cel ciagtego rozwoju i udoskonalania produktow. Specyfikacje podane w niniejszym dokumencie moga w rezultacie zostat zmienione bez

wplyngc na ochrone zapewniang przez sprzet. powiadomienia. Informacje przedstawione w niniejszym dokumencie sa udostepniane w dobrej wierze, ale maja charakter wylacznie informacyjny. PROGRAMOWANIE ) o _ ) o »
9. Aby zapewni¢ ochrone przed wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy wymienia¢ wszelkie porysowane lub Eurotherm Limited nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty wynikajace z bledéw w niniejszym dokumencie. iTools z przewodnikami konfiguracji Licencja na oprogramowanie: Ekranowa licencja na oprogramowanie

w inny sposéb uszkodzone kable tasmowe. wydanie A (luty 2001) znajduje sie w pliku license.doc (i license.txt)
NAPIECIE BEZPIECZNE ) NALEZY UWAZNIE ZAPOZNACSIE_ Z ZASADAMI | WARUNKAMI OKRESLONYMI W PLIKU PRZED UZYCIEM
Bezpieczne bardzo niskie napiecie. Definiuje sie je (w normie EN60947-1) jako obwéd elektryczny, w ktérym Immvensys OPROGRAMOWANIA, PONIEWAZ INSTALACJA OPROGRAMOWANIA DOSTARCZONEGO NA PLYTACH LUB
napiecie nie moze przekroczy¢ ‘ELV' w normalnych warunkach lub w warunkach pojedynczej awarii, w tym awarii o ) M UZYCIE PREINSTALOWANEGO OPROGRAMOWANIA OZNACZA, ZE UZYTKOWNIK KONCOWY AKCEPTUJE

HAD29490FENGEDDG S perations Management WIAZACE WARUNKI WZGLEDEM FIRMY EUROTHERM LIMITED.

uziemienia w innych obwodach. Definicja ELV jest ztozona, gdyz zalezy od $rodowiska, czestotliwosci sygnatéw

itp. Dodatkowe informacje zawarte sg w normie IEC 61140. . _ _ _
Eurotherm Part No. HA029490POL005 Wydanie 6 Marzec 13 Instrukcje instalacji EPower na ptycie DVD
POLACZENIE ELEKTRYCZNE KOMUNIKACJA NIKACJA
P—" __——____ | Ztacza modutu zasilania . . . .
Ztacza modutu e " SKé 2 Rozktad wyprowadzen Rozktad wyprowadzen | Rozktad wyprowadzen Rozktad wyprowadzen ztacza
i cych zfacza wspétprac o . — / X
sterowania LRyt et e W ALR kizecazniidl Rozktadlp dlalzewnsliznegolsprzezeniaizwiolnege zlacza EtherNet/IP ztacza ProfiNet/IP Modbus RTU DeviceNet
_ 1F y Modut2 | Modut3 Modut 4 P o P o SEEDE T
329 1 1n+12 Brak tyk | Funkcja tyk | Funkcja — Zielony — unkcja unkcja
o o o NS 1 | Tx+ ‘ 1| Tx+ 8 | Zapasowy 1 | V-(ujemne napiecie na
Efé ‘g W grak [ 1+12 le 2 | Tx > 2 | Tx- 7 | Zapasowy Sap, przewodzie zynowym)
. £y Widok modul Negs 12 3 |Rx+ 3 |Rx+ 6 | Nie podfaczono siee 2 | CANLL
Indykator Zasilanie Lokalny  Alarm S § = sler(‘ywoanir:gdudl:)fu gaN @ — 4 |N/C 4 |N/C 5 | Nie podigczono 3 | Ostona kabla
[} Wyjscie dla [ 5 |N/C 5 |N/C 2| | 4 | Nie podfaczono 4 |CAN_H
oo v2[eeeedlvi+v2 eee]  Brak[ee=d] kabla 2 6 | Rx- 6 |Rx- E 3 | Izolowany OV 5 | V+(Dodatnie napigcie na
g g. g I_ Brak |! 'n zasilania z 7 |N/C 7 |N/C gl 2 |A k przewodzie szynowym)
Przyciski Powrét Przewijanie Przewijanie Wejscie 'ﬁvua,. S Slvi P “ =z 8 |N/C 8 |N/C E 11]8B
£ & =]
do/doiEColoon) SK7 § R oS w g Wewnetrzne potaczenia: Uwaga:
Port dla parametryzacji (EIA232) Przekaznik kontrolny Styk 1 1. Patrz techniczne charakterystyki
050 [ -] LINK do 5V przez rezystor 100kQ Stan DeviceNet dla informacji o technicznych
SK1 Opcjalne wejicia/wyjscie I/O i e £ D LINK Styk 2 . charakterystykach systemu zasilania.
Dodatkowe urzadzenie NS0 0 > O tyl modutu s A
1 [Wyjscie +10V inteligentnego k-3 g 8 MS MS N do 0V przez rezystor 100kQ 2. Podczas wigczenia odbywa sie
2 [Analogowy 1+ SK2 sterowania obciazeniem ﬁj i — Zotty — Diody swietine: testowanie diody $wietlnej, co oznacza,
3 [Analogowy 1- Terminator A Monitor zdalny o N Z‘\‘:Ioi szletr;:kaz ze DeviceNe Spetnia normy.
T\ Anal o Niski (izolowany EIA485) Polaczenie [ 51800 = P
nalogowy P Podta cze| /obcigzenia ‘ 5 leqt Zotty = odbior
5 |Analogowy 2- Monitor 2 2 réwnolegte
6 |Analogowy 1+ Wysoki Maksymalny (Wymiary| Minimalny Zalecane wartosci
7 |Analogowy 1 0V Terminator B prad obcigzenia| zacisku | przekréj kabla | momentu dokrecania
8 |Cyfrowe wejscia/wyiscia 1+ SK8  SK9 S0/100A | M8 35 mm? IR ) Widok modulu Rozktad wyprowadzen
9 |Cyfrowe wejscia/wyjécia 2+ 160A M8 70 mm? 12.5Nm (9.2 ft Ib) ilania od dot , ,
70[Cyfrowe i/p OV 250A M10 120 mm? 25 Nm (18.4 ft Ib) zasilania od dofu Modbus TCP Rozktad wyprowadzen ztacza Rozktad wyprowadzen ztacza
[ = Kontakt dla polaryzacji (K\ucz po\ga)ryzujqcy gggﬁ M12 240 mm? . 28.8Nm (21 -thﬁ‘!}b) Podtaczenie zewnetrznego (Ethernet 10baseT) Profibus CC-Link
pozycja 2xM12 | 2x150 mm 30 Nm (22.1 ) zeni: gt = " " -
] Opcjalne wejscia/ Opcjalne wejscia/ Opcjalne wejscia/ 630A 2xM12| 2x185mm? 30 Nm (22.1 ft Ib) (opcjonalnie) Styk Funkeja Styk| Funkdja Styk| Funkda - Stk lhunkcja
g wyjscie 1 wyjécie wyjécie 8| N/C Tryb 9 |Nie podfaczono | 5 |lzolowane uziemienie RUN 1 | DA (Rx+/Tx+) Rezystor 110R, 1/2W, 5%
] — - — @® 7| N/C . 8 |A(RXD-/TxD-) 4 |RTS . 2 | DB (Rx-/Tx-) poriedzy piny 112
o 1 | Wyjscie +10V. 1 | Wyjécie +10V 1 |Wyjscie +10V ) g ierwszedo i ostatnieqo
5 SK8 SK9 . Prad 11 76 6| Rx- (dane odbioru~/ | 3 |B(RxD +/TxD +) 3 |DG(M f B 9 9
2 | Analogowy 3 + 2 | Analogowy 4 + 2 | Analogowy 3+ o . Wyjscie dla | IFE] a oty 5| ne dane przekazu-) (dane odbioru +/ (Masa sygnatowa) ztacza
3 | Analogowy 3- 3 | Analogowy 4- 3 |Analogowy 3- We.l‘“'? Zas‘('f”l',a el B sl 2 ne o 7 | Nie podiaczono dane przekazu +) g E'&D&Ekrar‘. kabla) nrormey J LD FG polaczone
4 | Analogowy 2 + 4 | Analogowy 3 + 4 | Analogowy 2 + zasflanig = VT:ntyulgtv;réw © 8 Sl 3| Ryt a 6 | +5V (patrz 2 | Nie podfagczono 1 (Uziemienie ochronne) — wewnetrznie
5 | Analogowy 2 0V 5 | Analogowy 30V 5 | Analogowy 2 0V NLE Al 2| 7% @ uwage 1) 1 | Nie podfaczono £
6 | Cyfrowe i/p3+ 6 | Cyfrowei/p 5+ 6 |Cyfrowei/p 3 + ———— o O
SK3  SK4 SKS 7 szrﬁowe V§4+ 7 cyﬁowe i/gm 7 nygowe \/gm Uziemienie ochronne *________ | Vi 1 [ L i © Uwaga:
8 [Cyfrowe OV 8 | Cyfrowe OV 8 | Cyfrowe OV Maksymalny inimalny przekrdj Zacisk Nép_ieci_e S|| | Diody swietlne: 2 1. Rezystor 110R, 1/2Watt, 5% terminator powinien by¢
9 | Nie uzywa sie 9 | Nie uzywa sie 9 [Nie uzywa sie prad obcigzenia| kabla uziemieni i dokrecania obciazenia . Zielony = przekaz & pofaczony pomiedzy pinami 1 2 potaczenie na obu
10| Przekaznik 2NO 24) 10| Prskaznk2NO 34) 10| Przekaznik 2NO (24) 50/100A 25 mm? M6 | 5Nm (37 ftlb) V2 eon 2oty = sie¢ dziata Uwaga: koricach [inii transmisyjnej. o
11| Przekaznik 2 Com (21) 11| Przekaznik 2 Com (31) 11| Przekaznik 2 Com (21) 160A 35mm? M6 | 5Nm (3.7 ftIb) 1. lzolowane 5V dla terminatora. Obciazenie 2. Ekrzn kab\'a powggen bkyc potaczony do pindw 4
e = = 2 Status tego styku ma wptyw na ogdlne zuzycie mocy. azdego zfacza CC-Link.
. 12| Przekaznik 2NC (22) (12| Przekaznik 2NC (32) 12| Preckanik 2NC (22) iggﬁ 17200?:“2 I\,;IAWBO 1125?\‘:T1(?12&ﬂ|!§) Zero/faza 2. Ekran przewodu powinien by¢ podtaczony do 3. Piny ekranu kabla i uziemienia ochronnego (pin 4 i 5)
: Piny polaryzujace: Piny polaryzujace: Piny polaryzujace: S00A 150 mm? M12 | 25N 18.4 ftlb CRERE] obudowy ztgczki. sg potagczone wewnetrznie.
. tacznik staly: kontakty 11 2; tacznik staly: kontakty 21 3; kacznik staty: kontakty 11 3; mmz m (18. ) (kazdy styk)
=1 ——1 1 |l tacznik skojarzony: kontakt 3 kacznik skojarzony: kontakt 1 kacznik skojarzony: kontakt 2 630A 185 mm: M12 | 25 Nm (18.4 ft Ib)




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zgodnos¢ z normami Chtodzenie Do 100A wtacznie:  Konwekcja naturalna Srodowisko
Produkt zostat zaprojektowany i wytworzony zgodnie z norma BS EN60947-4-3 (Niskonapigciowy sprzetfaczeniowy i Powyzej 100A: Chtodzenie wentylatorem: Wentylatory sa podtaczone réwnolegle Zakres temperatury Praca: 0°C d.o 50°C (powy;ej 40°C zmniejslzyc' parametry )
sterujacy). W odpowiednich miejscach niniejszego dokumentu zostaty przywotane inne odnosne normy. do ztacza modutu sterowania znamionowe zgodnie z dotgczonymi charakterystykami)
.. .. ieci ilani . i ikacj i Przechowywanie: -25°C do 70°C
Kategorie instalacji Napiecie zasilania wentylatora: 115 lub 230V ac, zgodnie ze specyfikacja przekazang wmomencie - o L
5 o - < P , ; et sktadania zaméwienia (Zobacz Ostrzezenie ponizej) Atmosfera: o N'_eW)/bUClh,OW@ niezraca i nieprzewodzaca
Ogolne kategorie instalacji dla modutéw sterowania | mo~cy i zestawmne. W tabel po.mz.ej. - Wymagana moc wentylatora:  10W dla modutéw 160/250A; 15Wdlamodutéw 400, 500 i 630A Zakres wilgotnosci: W'|90t“05C° IR
Kategoria Znamionowe napigcie Znamionowe Ochrona Sterowanie tyrystorowe: Obwody RC i bezpieczniki bezzwtoczne (typ 1) wzgledna 5% do 600
instalacji wytrzymywanego napiecie X L 2 - 95% (bez skraplania)
impulsu (Uimp) izolacji Parametry bezpiecznikow Wartos¢ Numer Numer Wartos¢ Moment Wysokosé n.p.m. (maksymalna): 1000 metréw 00 Modyl na S00.A
Komunikacja Il 0,5kV 50V znamionowa czgci bezpiecznika Ztacza dokecania | Klgsa ochroﬁF;: ' Y . IP10 (EN60529) g0 Modul na 400 A
Standardowe/opcjonalnie wejécia/wyjécia Il 0,5kv 50V 50A/100A CS179139U315 R330042C M8 12Nm Polgczenia zewnetrzne: Musza by¢ zgodne z
Zasilanie modutu sterowania I 2,5kv 230V 160A CS179139U315 R330042C M8 12Nm z norma IEC 364 £300 Modul na 250 A
Przekazniki 1] 4kv 230V 250A CS179139U350 170M1373 M8 12Nm Wstrzgsy (EN60068-2-29): 10g Pk; czas ézou VeireaTEalE
Moduty mocy (do 600V) 11 6kv 600V 400A CS179439U550 | 170M3422 V] 10Nm trwania 6ms, 3 et o
Moduty mocy (690V) I 6kV 690V 500A CS029859U630 170M5412 M10 15Nm 10 uderzen <100] Modulna 50 A
Zasilanie pomocnicze (wentylator) Il 2,5kV 230V 630A CS029960U900 |  170M6413 M12 15Nm Wibracje (EN60068-2-6): 67-150 Hzdla 1g T
- . - Temperatura, °C
Stopien ochrony przed zanieczyszczeniami 2 (EN60947-1) ZgodnoEc elektromagnetyczna (EMC) —

Stopien ochrony przed zanieczyszczeniami:
Sie¢ energetyczna: Kategoria Ill do 600V;
Kategoria Il do 690V
Zasilanie pomocnicze (wentylator): Kategoria Il przyjmujac, ze napiecie znamionowe fazy w stosunku
do uziemienia jest < 300V rms

Zasilanie (w temperaturze 40°C)

Ten produkt zostat zaprojektowany dla srodowiska A (przemyst). Uzycie tego produktu w srodowisku B (dom,
handel i przemyst lekki) moze spowodowaé niepozadane zaktécenia elektromagnetyczne, w ktérym to przypadku
uzytkownik moze byc¢ zobowigzany podja¢ odpowiednie srodki zaradcze.

Norma: EN60947-4-3 Klasa emisji

Ostrzeznie Kategorie instalacji

Mimo ze zakres napiecia zasilania modutu sterowania wynosi 100-240V (AC), wentylatory (jesli zainstalowane)
podtaczone do modutéw mocy (tyrystorowych) sg przeznaczone do zasilania napieciem 115V (AC) lub 230V (AC)

papeehiis e specyfikaf:jq przgkazanq vylmpmencie ittt ;arr)éwie‘niat Pr}zed podlquenigm asspprely prze\{vodéw Kategorie wykorzystania ACS51: Obcigzenia nieindukcyjne lub w niewielkim stopniu indukcyjne, ) I~ : o ) s
do modutu sterowania nalezy upewni¢ sig, ze dostepne napiecie zasilania jest odpowiednie dla wentylatoréw. W Piece oporowe AC56a:  Przefaczanie transformatoréw Kryteria odpornosci: Kryterium odpornosci 1 (kryterium 3 dla przysiadow
przeciwnym razie zywotnosé wentylatoréw moze sie skrécié lub skutecznosé chtodzenia moze nie by¢ Cykl robocay: Bez preerwy/praca ciagla napiecia i krétkotrwatych przerw)

dostateczna; w kazdym przypadku niesie to ze sobg potencjalne ryzyko dla urzadzen lub operatora. O);naczenieyf-ormy' Forn?a 4 y'p a9

Typ 1 (bezpieczniki)

Modut sterowania Zakres napiecia:  100-240V (AC) (+10% - 15%) Typ koordynacji ochrony przeciwzwarciowej:
Zakres czestotliwosci:  47-63Hz Typy obcigzenia: Jedno-lub wielofazowe sterowanie obcigzeniami oporowymi (niski/
Wymagana moc:  60W + wentylatory modutu mocy wysoki wspétezynnik temperaturowy i typy niestarzejgce/starzejace
(15W kazdy dla modutéw mocy 400A/500A/630A; sig) oraz uzwojenia pierwotne transformatoréw. Sprzezenie SYMBOLE ZASTOSOWANE NA OZNACZENIACH PRZYRZADU
N . now kagdy dla modgléw 160A/250/—\). napieciowe/pradowe obcigzenia wewnetrzne (standardowe) lub W ramach oznaczeri przyrzadu moze pojawic sie jeden lub wiecej znastepujacych symboli:
Kategorie instalacji Kategoria Il (kategoria Il dla przekaznikéw) zewnetrzne (opcja do zastosowania na przyktad z uzwojeniami
Modut mocy Liczba modutéw: Do 4 identycznych modutéw na modut sterowania wtérnymi transformatoréw) ok . R
Zakres napigcia:  100-600V (AC) (+10% - 15%) lub 100-690V (AC) Parametry fizyczne @ Zacis zsbezpleczajqcego A Ryzyko porazenia pradem elektrycznym
(+10% - 15%) zgodnie ze specyfikacjg przekazang w Wymiary i punkty mocowania Patrz: Szczegoty mocowania przewodu
momencie sktadania zaméwienia Ciezar (w tym 2kg modut sterowania): Prad 1-fazowy 2-fazowy 3-fazowy 4-fazowy - -
Zakres czestotliwosci:  47-63Hz asar 4 Zasilanie tylko z Podczas pracy ztym urzadzeniem nalezy
: X S ade Cigzar = 50gm (20z) S50A/100A 6,5kg 11,0kg 15,5kg 20,0kg f\/ o Yo : przestrzegac $rodki zabezpieczenia przed
Prad znamionowy: 16A do 630A ¥v zaleznosci od modutu mocy 160A 6,9kg 11,8kg 16,7kg 21,6kg sieci pradu zmiennego A wytadowaniem pradu statycznego
Strata mocy: 1,3W na A na faz ! ! ! :
Znamionowy warunkowy prad zwarciowy: Zgodnie z CE. 92?<A wszystkie moduty za wyjatkiem: 250A 7.8kg 13,6kg 19.4kg 25,2kg [e) i
. ) . 400A 11,8kg 21,6kg 31,4kg 41,2kg znaczenie wg normy ) o
98kA dla modutéw 500A; 105kA dla modutéw 630A ! ! ! ! ¢ @ US LISTED Underwriters Laboratories Zacisk zabezpieczajgcego przewodu
Uwaga: to nie jest test UL508A 500A 14,0kg 26,0kg 38,0kg 50,0kg dla Kanady i USA.
630A 14,5kg 27,0kg 39,5kg 52,0kg
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